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Psalm 96



indeling van Psalm 96

1 Zingt JAHWEH een nieuw lied,
zingt JAHWEH, gij ganse aarde.
0}0(/‘0@}0 2 Zingt JAHWEH, prijst zijn naam,
boodschapt zijn heil van dag tot dag.
3 Vertelt onder de volken zijn heerlijkheid,
onder alle natien zijn wonderen.
4 WANT JAHWEH is groot en zeer te prijzen,
geducht is Hij boven alle goden;
5 WANT alle goden der volken zijn afgoden,
maar JAHWEH heeft de hemel gemaakt;
6 majesteit en luister zijn voor zijn aangezicht,
sterkte en glorie in zijn heiligdom.

redenen

7 Geeft JAHWEH, gij geslachten der volken,
geeft JAHWEH heerlijkheid en sterkte.
8 Geeft JAHWEH de heerlijkheid van zijn naam,
brengt offer en komt in zijn voorhoven.
9 Buigt u neder voor JAHWEH in heilige feestdos,
beef voor zijn aangezicht, gij ganse aarde.
OIOV'OZP 10 Zegt onder de volken: JAHWEH is Koning,
vast staat nu de wereld, zodat zij niet wankelt;
Hij zal de volken richten in rechtmatigheid.
11 De hemel verheuge zich, de aarde juiche,
de zee bruise en haar volheid,
12 het veld en al wat daarop is, verblijde zich;
dan zullen alle bomen des wouds jubelen
voor het aangezicht van JAHWEH.
13 WANT Hij komt, want Hij komt om de aarde te richten;
Hij zal de wereld richten in gerechtigheid en de volken in zijn trouw.

redenen
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Psalm 96 (NBGP/us)

I Zingt JAHWEH een nieuw lied,

7x "een nieuw lied" in de Hebreeuwse Bijbel:
33:3; 40:4; 96:1; 98:1; 144:9; 149:1; Jes. 42:10
» aanleiding voor het nieuwe lied.:

het aanbreken van een nieuwe aeon!

748 (xS 172 1 Rl I I L7

nieuw lied totJahwe zingt!



Psalm 96 (NBGP/us)

1
zingt JAHWEH, geheel het land.

of: de aarde

PWIT 72 w2 Y
de-aarde geheel totJahwe zingt!
gijaarde ganse de-HERE zingt



Psalm 96 (NBGP/us)

2 Zingt JAHWEH, zegent zijn naam,
boodschapt zijn redding van dag tot dag.

de taak die Israél zal vervullen:
het Evangelie van Gods JESJOEA

wereldwijd verkondigen

MY 112 M2 Y
naam-vanmhem zegent! totJahwe zingt!
zijn-naam prijst de-HERE zingt

1?3;arzij| a) kRl a ke M2
redding-van-hem tot-dag vanafdag brengt-nieuws !
zijn-heil tot-dag van-dag boodschapt



Psalm 96 (NBGP/us)

3 Vertelt onder de natién zijn heerlijkheid,
onder alle volken zijn wonderen.

= het Evangelie van Koninkrijk vertellen
(door de 144.000; Openb.7)

natién = volken
zijn heerlijkheid = zijn wonderen

17123 OMA2 790
heerlijkheid-van-hem in9®-naties verhaalt !
zijn-heerlijkheid onder-de-volken vertelt

PORPDI DMYdT 2232

wonderbaarlijke n-vamrhem de-volken in-al

zijn-wonderen natién onder-alle



Psalm 96 (NBG-P/us)

4 Want JAHWEH is groot en zeer te prijzen,
vreeswekkend is Hij boven alle goden;

gedurende "de dag van toorn'
(zeven bazuinen/ zeven schalen)

TR Sham MM MTA 2
uitermate enlof-geprezen-wordende Jahwe groot dat
zeer en-te-prijzen de-HERE is-groot want
DORT 92T DY NI N3

elohim alle over hij vrees end-zijnde

goden alle boven Hij is-geducht



Psalm 96 (NBGP/us)

4 Want JAHWEH is groot en zeer te prijzen,
vreeswekkend is Hij boven alle goden;

die de volken vereren i.p.v. GOD
vergl. 1Kor.8:5,6

TR Sham MM MTA 2
uitermate enlof-geprezen-wordende Jahwe groot dat
zeer en-te-prijzen de-HERE is-groot want
DORT 92T DY NI N3

elohim alle over hij vrees end-zijnde

goden alle boven Hij is-geducht



Psalm 96 (NBGP/us)

> want alle goden der volken zijn afgoden,

Hebr. elilim > LXX: demonen
» definitie van demonen = goden der volken
e Hand.17:18; 1Kor.10:20

DO DRYT TWIRTID D
nutteloze- en devolken elohim-van alle dat
zijn-afgoden der-volken goden alle want



Psalm 96 (NBGP/us)

5
maar JAHWEH heeft de hemel gemaakt;

goden der volken zijn creaties
JAHWEH s de Creator!

7174 M aal bl
hijfmaakt hemelen enJahwe
heeft-gemaakt de-hemel maar-de-HERE



Psalm 96 (NBGP/us)

6 majesteit en luister zijn voor zijn aangezicht,
sterkte en glorie in zijn heiligdom.

God zal zijn (thans verborgen) aangezicht
openbaren vanuit het hemels heiligdom

rR?  0IT T
tot-gezicht-vanthem en-eer pracht
zijn-voor-zijn-aangezicht en-luister majesteit

WwWIpR3 e W
inrheiligdom-vanrhem enschoonheid sterkte
in-zijn-heiligdom en-glorie sterkte



Psalm 96 (NBGP/us)

7 Verleent JAHWEH, gij geslachten der volken,

volkeren zijn van oudsher geslachten/ families
» Hebr. misjpachot > misjpoche (Jiddisch)

Ry MYn e 1277
volken families-van totJahwe verleent!
der-volken gij-geslachten de-HERE geeft



Psalm 96 (NBGP/us)

/
verleent JAHWEH heerlijkheid en sterkte.

geef JAHWEH de credits die Hem toekomen

T T2 MY 1277
en-sterkte heerlijkheid totJahwe verleent!
en-sterkte heerlijkheid de-HERE geeft



Psalm 96 (NBGP/us)

& Geeft JAHWEH de heerlijkheid van zijn naam,
brengt offer en komt in zijn voorhoven.

de volkeren zullen opgaan naar Jeruzalem >

MY T M 127
naam-van-hem heerlijkheid-van totJahwe verleent!
van-zijn-naam de-heerlijkheid de-HERE geeft

POING? IR oI RD
tothoven-vanrhem enkomt! erkennings- draagt!
in-zijn-voorhoven en-komt offer brengt



Jesaja 2 (NBGPus)

2 En het zal geschieden

in het laatste der dagen:

dan zal de berg van het huis van JAHWEH
vaststaan als de hoogste der bergen (...)

En alle volkeren zullen derwaarts heenstromen
3 en vele natien zullen optrekken en zeggen:

Komt, laten wij opgaan

naar de berg van JAHWEH,

naar het huis van de God Jakobs,

opdat Hij ons lere aangaande zijn wegen
en opdat wij zijn paden bewandelen.
Want uit Sion zal de wet uitgaan

en JAHWEH's woord uit Jeruzalem.




Psalm 96 (NBGP/us)

° Buigt u neder voor JAHWEH
in de heerlijkheid van het heiligdom,

beef voor zijn aangezicht, geheel het land.

NBG: in heilige feestdos
Gods ornament of die van de mens?

Zar e ak M NgRYn
heiligheid in-eer-van tot-Jahwe aanbidt !
heilige in-feestdos voor-de-HERE buigt-u-neder

PWIT 23 ek 127
de-aarde geheel vanafgezicht-van-hem hebt-barensweeén !
gijaarde ganse voor-zijn-aangezicht beef



Psalm 96 (NBGP/us)

10 Zegt onder de volken:
JAHWEH is Koning,

vast staat nu de wereld,
zodat zij niet wankelt;

wanneer eenmaal JAHWEH's koningschap
onder de volken is gevestigd, zal de wereld

niet meer wankelen
» vergl. Openb.6:14; 16:20

il nan- AN ‘|L7?J Ak 0732 1N
wereld !zij-is-gevestigd inderdaad hijregeert Jahwe in9®-naties zegt!
de-wereld staat-vast nu is-Koning de-HERE onder-de-volken zegt
DR DRY (A ) <)

inrechtheid(P) volken  lhij-berecht !zij-glijdt-uit nooit

in-rechtmatigheid de-volken Hij-zalrichten zij-wankelt zodat-niet



Psalm 96 (NBGP/us)

10

Hij zal de volken richten in rechtmatigheid.

zie wederom Jesaja 2 >

il nan- AN ‘|’T7?J Ak 0732 1N
wereld !zij-is-gevestigd inderdaad hijregeert Jahwe in9®-naties zegt!
de-wereld staat-vast nu is-Koning de-HERE onder-de-volken zegt
DR DRY (A ) <)

inrechtheid(P) volken  lhij-berecht !zij-glijdt-uit nooit

in-rechtmatigheid de-volken Hij-zalrichten zijFwankelt zodat-niet



Jesaja 2 (NBGPus)

4 En Hij zal richten tussen volk en volk
en rechtspreken over machtige natien.
Dan zullen zij hun zwaarden

tot ploegscharen omsmeden
en hun speren tot snoeimessen;
geen volk zal tegen een ander volk

het zwaard opheffen,
en zij zullen de oorlog niet meer leren.




Psalm 96 (NBGP/us)

11 De hemel verheuge zich,
de aarde juiche...

in het Hebreeuws een letterdicht (acrostichon):
= de beginletters vormen een woord
hier de Godsnaam

ﬂjﬁ'j
Jahwe
‘ahn oo} I a yal 7y MY

de-aarde en-lzijjubelt-uitbundig de-hemelen Izij-verheugen-zich
de-aarde juiche  de-hemel verheuge-zich



Psalm 96 (NBGP/us)
11

de zee bruise en haar volheid,

1e bazuin:

1/3 van aarde en vegetatie verbrand
2¢ bazuin:

1/3 van het zeeleven komt om
3e bazuin:

1/3 van waterbronnen en rivieren aangetast

[ 2D OMwn MRY”
de-aarde enrlzijjubelt-uitbundig de-hemelen !zij-verheugen-zich
de-aarde juiche de-hemel verheuge-zich

Wwom o oy’

envolheid-vanrhem dezee !hij-dondert
en-haar-volheid de-zee bruise



Psalm 96 (NBGP/us)

12 het veld en al wat daarop is,

verblijde zich;

dan zullen alle bomen des wouds jubelen
13 voor het aangezicht van JAHWEH.

alles tegen de achtergrond van de
bazuin-oordelen die eerder hemelen,
aarde en zee zullen hebben getroffen

WO RTWRT 9 T 3
Izijjubelen dan inrhem  wat enalles veld lhij-is-vrolijk
zullenjubelen dan daarop wat-is en-al het-veld verblijde-zich
mm 197 W XYT 3

Jahwe tot-gezicht-van woud bomen-van alle

de-HERE voor des-wouds bomen alle



Psalm 96 (NBGP/us)

13 Want Hij komt,

want Hij komt om de aarde te richten;

Hij zal de wereld richten in rechtvaardigheid
en de volken in zijn trouw.

Gods oordelen zijn corrigerend:

= richten = recht zetten

= Griekse woord voor ‘oordeel' = krisis
= crisis = kritieke (1) periode, keerpunt!

TN v Y? X2 3 N2 3
de-aarde tot-beoordelen-van komende dat komende dat
de-aarde om-te-richten Hij-komt want Hijkomt want

NPNR3 QRY] PI$2 23m° vOY”
inrwaarheid-van-hem envolken inrechtvaardigheid wereld lhij-beoordeelt
in-zijn-trouw en-de-volken in-gerechtigheid de-wereld Hij-zalrichten
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